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INTRODUCION: A MATERIA DE GREGO NO CURRICULO GALEGO

O Decreto 231/2002, de 6 de xuio (publicado no DOG n° 135, do 15 de xullo), que
estabelece o Curriculo do Bacharelato na Comunidade Autéonoma de Galicia, manifesta
que a materia de Grego se concibe nos dous cursos de Bacharelato como unha
introducion xeral & lingua grega antiga, mais concretamente ao atico clasico dos séculos
V-1V a. C., a través de textos orixinais —ainda que durante o primeiro curso precisaran
retoques que os fagan accesibeis— A lingua sera o vehiculo privilexiado de acceso aos
contidos culturais, literarios, relixiosos, histéricos etc., polo que na stia aprendizaxe se
considerard prioritaria non s6 a morfoloxia, senon a formacién e derivacion de palabras,
a sintaxe e o léxico.

Non se trata s6 de que a alumna ou o alumno aprenda grego, sen6én de que sexa asi mais
consciente das raices historicas da sta propia lingua e cultura. Tales obxectivos
enténdense referidos aos dous cursos: o primeiro debera ser introdutorio; o segundo, de
afondamento e ampliacion.

Neste mesmo decreto estabelécense os obxectivos xerais da meteria € os contidos e
criterios de avaliacion para os dous cursos, que tamén indicamos a continuacion:

Obxectivos

» Conecer e utilizar os fundamentos morfoldxicos, sintacticos e 1éxicos da lingua
grega e iniciarse na interpretacion e traducion de textos de complexidade progresiva.

= Conecer o léxico cientifico e técnico das linguas de uso a partir do cofiecemento do
vocabulario grego.

» Adestrarse en técnicas sinxelas da analise filoloxica mediante a reflexion sobre as
unidades lingiiisticas e as estruturas gramaticais das distintas linguas, asi como no
manexo e comentario de textos gregos diversos.

» Introducirse nun cofiecemento xeral dos distintos xéneros literarios.

» Aproximarse 6 mundo historico, cultural, relixioso, politico, filoséfico, cientifico,
etc. da antigliidade grega, a través da sua lingua e das sias manifestacions artisticas.

= Recofiecer e valora-los factores culturais herdados dos gregos que se converteron en
patrimonio universal.



Contidos 1° Curso
I. A lingua grega

Do indoeuropeo 6 grego moderno: historia da lingua grega. Os dialectos antigos.
O x0nico-atico. A koiné. O grego moderno.

O alfabeto grego na historia da escritura. Orixes e caracteristicas. A sua relacion
co alfabeto fenicio e con outros alfabetos. Pronunciacién convencional e
escritura. Signos ortograficos. Clasificacion dos sons. Principios de fonética.
Normas de transcricion 6 latin e 6 espafiol. Lectura fluida.

Flexioén nominal e pronominal: paradigmas mais frecuentes. Forma e funcion.
Introducion 6 sistema verbal grego. Formas regulares e irregulares mais
frecuentes.

Sintaxe dos casos e da oracion. Preposicions e particulas.

I1. Os textos gregos e a sua interpretacion

Iniciacion as técnicas de traducion.

Lectura comprensiva de fragmentos xa traducidos. Achegamento 6 contido
historico, social e cultural dos textos.

Comentario de texto.

Relacion das estruturas morfoloxicas e sintdcticas coas do latin, o espafol, o
galego e as linguas modernas que cofiezan.

II1. O 1éxico

Morfema e palabra. As clases de palabras. Significado 1éxico e gramatical.
Aprendizaxe do vocabulario grego basico.

Formacion de palabras: derivacion e composicion.

Estudio de raices gregas no vocabulario comun das linguas modernas,
especialmente no espaiiol e no galego.

Cultismos. Vocabulario cientifico e técnico.

IV. Grecia e o seu legado

Coordenadas xeograficas e historicas de Grecia.

Os descubrimentos arqueoldxicos. A Grecia antiga e a Grecia actual. Historia da
conservacion dos restos arqueoldxicos. A transmision dos textos gregos.

A cidade grega. Formas de goberno: monarquia, oligarquia e democracia.
Comparacioén das institucions gregas antigas coas actuais.

A relixion grega: o mito, as festas, o culto e 0s xogos.

A vida cotia. Educacion.

A literatura grega. Xéneros literarios: a dramatica, a épica, a lirica, a oratoria, a
filosofia e a historiografia.

Presenza grega en Espafia e en Galicia.

Repercusion do mundo grego na cultura actual.

V. Actitudes, valores e normas

Interese e valoracion da lingua grega pola stia aportacion 6 vocabulario comun e
culto das linguas modernas

Interese por descubri-los prefixos mais frecuentes dos que se serven as linguas
modernas no seu proceso de creacion de vocabulos cientificos, técnicos ou de
cultura en xeral.



Contidos. 2° Curso
I. A lingua grega

- Revision da flexién nominal. Formas menos usuais e irregulares.

- Revision da flexion verbal. Os temas de aoristo, de futuro e de perfecto. Os
verbos atematicos.

- Afondamento na sintaxe: sintaxe dos casos e das preposicions.

- Os usos modais. A subordinacion.

I1. Os textos gregos e a sua interpretacion

- Afondamento nas técnicas e na practica da traducion.

- Uso do dicionario.

- Comentario de textos gregos orixinais, preferentemente en atico e na koiné.

III. O Iéxico grego
- Profundar na aprendizaxe do vocabulario.
IV. A literatura grega

- Afondamento nos xéneros literarios gregos a través de textos orixinais e
traducidos.

- Influencia da literatura grega nas literaturas occidentais.

V. Actitudes, valores e normas

- Interese por cofiecer e valorar aqueles elementos que persisten nas culturas
occidentais.

- Interese por cofiecer os textos gregos orixinais.

- Valoracion dos elementos da cultura grega que se mantefien e inflien na cultura
occidental: literatura, relixién, formas de goberno, espirito cientifico e
institucions.

- Criterios de avaliacion

- Identificar e analizar, en textos orixinais gregos, os elementos morfosintacticos
imprescindibeis para a sua interpretacion.

- Traducir e comentar textos gregos coa axuda do dicionario, comprendendo o seu
sentido xeral.

- Identificar en textos gregos termos que sexan orixe de helenismos modernos.

- Elaborar traballos sinxelos sobre aspectos integrados nos contidos do curso,
manexando fontes de diversa indole, insistindo no interese do mundo clasico
para a mellor comprension do presente.

- Identificar e comentar elementos literarios esenciais de textos traducidos
correspondentes a diversos xéneros e recofiecer as suas estruturas basicas
diferenciadoras.



A NOSA PROPOSTA: XENERALIDADES

Dado que, na practica e tal e como define o Decreto, a optativa de 2° debe profundar nos
contidos de 1°, nds cremos mais conveniente traballar cun s6 libro de texto para o
Bacharelato polas seguintes razons:

1. Permite adaptarse aos diferentes niveis e ritmos de aprendizaxe do alumnado, perde
a rixidez propia dun libro mais pechado.

2. Trata con amplitude os contidos estabelecidos para aquelas alumnas e alumnos que
non elixan a materia como optativa no Segundo Curso.

3. E suficiente para quen queira traballar con el en Segundo do Bacharelato.

Parece conveniente que a aprendizaxe se faga desde o primeiro momento sobre textos
gregos de complexidade progresiva, organizados por unidades tematicas de modo que se
presten ao comentario non sé lingiiistico, senén tamén historico-cultural. Tales textos
han de permitir a aprendizaxe simultanea da flexion, a sintaxe, a formacion de palabras
e o vocabulario.

Desaconsellamos o uso do dicionario durante o primeiro curso, para que o alumnado se
habitiie 4 analise gramatical previa e, por medio da comparacion con helenismos da
nosa lingua, consolide un vocabulario grego de uso frecuente. E por iso que incluimos
en cada unidade unha serie de listados co vocabulario necesario.

A profesora ou profesor sinalara lecturas de obras literarias gregas traducidas para
comentar na clase.

No segundo curso parece aconsellabel que a seleccion de textos se centre sobre todo na
prosa atica e na koiné, sen descartar textos poéticos sinxelos. Poden encontrarse textos
adecuados en obras de Xenofonte, en didlogos platonicos da primeira época, en oradores
aticos, sobre todo Lisias, en Luciano e no Novo Testamento. Para autores formalmente
mais complexos recorrerase a traducions. Ademais dos textos incluidos no propio libro
de texto, recomendamos traballar coa seleccion de textos de Xenofonte recollida baixo o
titulo Xenofonte. Antoloxia de textos gregos

Relacionaranse os contidos lingiiisticos e os culturais: a necesaria reflexion gramatical
debe partir da observacion dos propios textos. Atenderase especialmente aos aspectos
literarios. Iniciarase ao alumnado nas técnicas do uso do dicionario grego.

Alumnas e alumnos poderan realizar individualmente ou por grupos algiin pequeno
traballo baseado en fontes e actividades complementarias fora da aula (museos,
monumentos, representacions teatrais etc.).

OBXECTIVOS XERAIS

A materia de Grego no Bacharelato debe proporcionar ao alumnado unha base
lingiiistica e cultural que lle facilite a orientacion e o acceso a licenciaturas de
Humanidades. Por outra banda, debe contribuir 4 madurez persoal mediante o
desenvolvemento das cualidades que potencia o humanismo grego, como son o espirito
critico, a curiosidade intelectual, a autorreflexion etc...



Os obxectivos xerais da materia, propostos xa no DCB correspondente & Comunidade
Autonoma de Galicia, como indicamos con anterioridade, pddense contextualizar nos
seguintes enunciados:

" Conecer e comprender o significado dos principais temas cotids que conforman
a vida individual e social dos antigos gregos a partir de textos e representacions
plasticas.

B Relacionar estes temas co mundo actual.
B Achegarse aos principais mitos gregos e 4 sua persistencia.

®  Cotiecer e usar os principais elementos fonéticos, morfoloxicos e sintacticos da
lingua grega.

® Dominar un vocabulario basico que permita acceder a textos clasicos e a
identificacion dos helenismos do vocabulario actual.

B Aplicar correctamente as normas fundamentais da transcricion.
®  Traducir frases e textos gregos dunha dificultade adecuada.

®  Conecer a cultura e a civilizacion gregas a partir das testemuias literarias e
artisticas para unha mellor comprensién do pensamento politico, social e cultural
de Occidente.

®  Plasmar a persistencia do mundo grego, especialmente na cultura galega.
®  Cofiecer e manexar bibliografia adecuada aos temas culturais.
B Aprender a facer traballos escolares de forma individual e colectiva.

®  Dar resposta aos distintos niveis de aprendizaxe do alumnado.

CONTIDOS E FORMA DE PRESENTALOS

O libro esté estruturado en doce unidades didacticas, e a experiencia permitenos dicir,
a modo de orientacion, que € suficiente ver as sete primeiras no primeiro curso. Ao final
o libro leva unha Antoloxia de textos gregos, Paradigmas e un Vocabulario.

Cada unidade consta de tres partes interrelacionadas entre si: duas referidas
principalmente a aspectos culturais e unha mais centrada na lingua. Todas inclten
actividades. Nunha Primeira Parte, que da titulo 4 unidade, ofrécese informacion sobre
o mundo cotidn e mitoloxico a través de textos traducidos e imaxes artisticas gregas; a
continuacion. E baixo o nome de Persistencia do mito, preséntanse textos e obras de
arte que amosan a sua influencia na cultura galega e foranea. Incorpdranse tamén
actividades e suxestions de ampliacion.

A Segunda Parte ¢ a especificamente gramatical. Ten explicacions breves e abundantes
exercicios. Traducense primeiro frases e, progresivamente, textos orixinais. Inserimos
unhas listas de vocabulario de "maxima frecuencia" —feito a partir dos autores mais
representativos—, pois consideramos que a sua aprendizaxe facilita o achegamento aos
textos. Cada lista vai acompanada de diversas actividades (antonimos, derivacion,
helenismos, familias 1éxicas,...) para unha mais doada e rdpida adquisicion de
cofiecementos 1éxicos. No segundo curso de Bacharelato ¢ necesario que o alumnado
ademais se familiarice co uso do dicionario.



Nesta parte hai tamén un apartado denominado E se queres avanzar mais..., no que se
oferta material de ampliacion que permite adecuarse aos distintos niveis de
cofiecemento adquiridos polo alumnado.

A Terceira € a parte historica e cultural, presentada por medio dunha viaxe, co apoio de
imaxes e textos. Inclie actividades e suxestions de ampliacion, asi como referencias de
libros, peliculas, CD-ROM e enderezos da Internet.

Todas as unidades levan exercicios de recapitulacién. A 4, 8 ¢ 12 inclien, ademais,
unha autoavaliacién. Pode recorrerse a esta parte para insistir nalgin punto da materia
Ou MesSmo para exames.

Indice

Unidade 1. O amor (€pws)

I. O amor ( €pws)

Eros. Persistencia do mito

II. A lingua grega

1. O indoeuropeo

2. Breve historia da lingua grega
3. O alfabeto

4. Signos de acentuacion e puntuacion
5. Clasificacion dos fonemas

6. Transcricion

I11. Viaxe a Grecia: EA\as

Unidade 2. O mar (8d\atTa)

I. O mar (8d\aTTa)

Poseidon. Persistencia do mito

I1. Sistema nominal

1.Valor e uso dos casos (I)

2. O artigo

3. Os temas en -a (1* declinacion)

4. Os temas en -o (2 declinacion)

I11. Sistema verbal

O presente de indicativo activo de eijmiv e luvw
IV. Viaxe a Grecia: Creta

Unidade 3. A morte (8dvaTtos)

I. A morte (6dvaTos)

Hades. Persistencia do mito

I1. Sistema nominal

1. O adxectivo (primeira clase)

2. Os pronomes (I): demostrativos

3. As oracidns nominais

I11. As preposicions (I)

IV. Sistema verbal

1. Futuro de indicativo activo: luvwv
2. Imperfecto de indicativo activo: Ao e eljl



3. Aoristo de indicativo activo: AV

4. Perfecto e pluscuamperfecto de indicativo activo: A\l
V. Viaxe a Grecia: Micenas

Unidade 4. A muller (yuy))

I. A muller (ywn)
Pandora e Afrodita. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Os pronomes (II): persoais e aujtov"
2. Valor e uso dos casos (II)

a. O dobre acusativo

b. O dativo posesivo
I1I. As preposicions (IT)
IV. Sistema verbal
1. O infinitivo (I)

a. O infinitivo de presente activo

b. Sintaxe: o infinitivo concertado
V. Viaxe a Grecia: Troia

Unidade 5. O deporte (yvpuvacTikn)

I. O deporte (yvpraoTtiky)
Hermes. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Terceira declinacion (1)
a. Consideracions xerais
b. Temas en consoante oclusiva
2. Os pronomes (III)
a. Posesivos
b. Relativos
3. As oracions de relativo
II1. Sistema verbal
1. A voz media e a voz pasiva
2. Desinencias medio-pasivas
3. Sintaxe da voz pasiva: o complemento axente
IV. Viaxe a Grecia: Olimpia

Unidade 6. A relixién (Td mepl TOV Bedv)
I. A relixién (ta mepl TOV Bedv)
Apolo e Artemis. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Terceira declinacion (IT): Temas en soante
a.Temas en liquida
b.Temas en nasal
2. Os pronomes (IV)
a. Indefinidos
b. Interrogativos
c. Numerais
3.Valor e uso dos casos (IIT): O xenitivo partitivo



II1. O Oraculo

IV. As preposicions (IIT)

V. Sistema verbal

1. O infinitivo (II)
a. Infinitivo presente medio-pasivo
b. Sintaxe

VI. Viaxe a Grecia: Lesbos

Unidade 7. A guerra (moAepLos)
I. A guerra (mé\epos)
Ares. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Terceira declinacion (III): Temas en -nt
2. Os adxectivos (II): os adxectivos irregulares: poluv", mevga"
3. Os graos dos adxectivos: comparativos e superlativos
a. O adxectivo en grao comparativo
b. O adxectivo en grao superlativo
I11. Sistema verbal
1. O participio (I)
a. Participio presente
b. Uso nominal do participio
c. Uso verbal: o participio concertado
2. O aumento
a. O aumento e os seus tipos
b. O aumento nos verbos compostos
IV. Viaxe a Grecia: Esparta

Unidade 8. A arte (Téxvn)

I. A arte (Téxvn)
Atenea. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Terceira declinacion (IV): temas en silbante
a.Substantivos neutros en -o0"
b.Substantivos e adxectivos en -h"
2. Valor e uso dos casos (IV): complementos circunstanciais sen preposicion
a. A expresion no tempo
b. A extension no espazo
c. O acusativo de relacion
I11. Sistema verbal
1. Os modos verbais
a. O subxuntivo
b. Optativo
c. Imperativo
2. O infinitivo (IIT)
a. Cadro xeral
b. A construcion persoal
IV. Viaxe a Grecia: Atenas (I)



Unidade 9. As festas (€opTali)
I. As festas (copTai)
Dioniso. Persistencia do mito
I1. Sistema nominal
1. Terceira declinacion (V)
a. Temas en vocal
b. Temas en ditongo
2. Os adxectivos (III): esquema xeral
I11. As conxuncions coordinadas
IV. Sistema verbal
1. Verbos contractos
2. A reduplicacion
3. Réxime especial dalguns verbos
V. Viaxe a Grecia: Atenas (II)

Unidade 10. A xustiza (8{kn)

I. A xustiza (8{kn)

1. Zeus. Persistencia do mito

I1. Sistema nominal

1. Cadro xeral da terceira declinacion

2. Usos do artigo

I11. Sistema verbal

1. O participio (II)
a. O participio de futuro, aoristo e perfecto
b. Uso verbal do participio: non concertado e completivo

2. O aoristo radical

IV. Viaxe a Grecia: Atenas (III)

Unidade 11. O matrimonio (ydpos)

I. O matrimonio (ydpos)
Hera e Hefesto. Persistencia do mito
I1. As proposicions subordinadas
1. Substantivas
a. Substantivas introducidas por medio de conxuncions
b. Substantivas introducidas por pronomes ou adverbios interrogativos e pola
conxuncién “ei”
c. Substantivas de infinitivo
d. Substantivas de participio
2. Circunstanciais (I)
a. Causais
b. Temporais
c. Finais
d. Consecutivas
ITI. As preposicions (IV)
IV. Sistema verbal
1. Verbos oclusivos (ou mudos)
2. Verbos liquidos
V. Viaxe a Grecia: Macedonia



Unidade 12. Os heroes (oL Tjpwes)
I. Os heroes (oL Tjpwes)
I1. As proposicions adverbiais

a. Comparativas
b. Condicionais
c. Concesivas

II1. O adverbio
IV. Sistema verbal

1.
2.

Clasificacion xeral

Os verbos atematicos ou en -mi

a. Verbos atematicos radicais (sen reduplicacion nin reforzos)
b. Verbos atematicos con reduplicacion -i

c. Verbos atematicos con sufixo -nu

V. Fin da viaxe: Os gregos na Peninsula Ibérica

Apéndices

I.

Antoloxia de textos

II. Paradigmas
II1. Vocabulario

PROCEDEMENTOS

Andlise e sintese de textos literarios relacionados coa cultura grega.
Vision e andlise de obras plasticas relacionadas co mundo grego.
Comparacién do mundo grego co actual, en especial co galego.

Comprobacion da incidencia dos mitos na formacion de palabras e frases, na
literatura e na arte.

Localizacion e uso de bibliografia recomendada.

Lectura e escritura en grego.

Andlise dos principais fendémenos fonéticos.

Analise morfosintactica de palabras, frases e textos gregos.

Comparacion das estruturas morfosintacticas gregas coas do latin e demais
linguas cofiecidas.

Traducion directa e inversa de frases e/ou textos dunha dificultade progresiva
sen necesidade da axuda de dicionario.

Traducidn directa de textos de dificultade media coa axuda de dicionario.
Estudo dun vocabulario basico de "maxima frecuencia".

Realizacion de exercicios de vocabulario nos que a alumna ou o alumno se
familiarice coas regras xerais de transcricion, derivacion e composicion.
Deducion de significados a través da relacion de palabras da mesma familia
1éxica.

Confeccion de fichas coas familias 1éxicas mais produtivas e cos helenismos
correspondentes.

Busca de significados no vocabulario xeral e/ou en dicionarios.

Recompilacion de helenismos utilizados en libros de texto de bacharelato ou
xornais para unha posterior analise e clasificacion.

Lectura individual de obras literarias traducidas.



* Comparacion de helenismos nas linguas modernas cofiecidas.
* Memorizacion de poemas ou maximas en version orixinal ou traducidas.
= Representacion ou lectura escenificada dunha obra teatral.

» Realizacion individual ou grupal de traballos de investigacion sobre temas
relativos ao mundo grego.

» Elaboracion de encrucillados, pasatempos, poesias, murais, videos etc... sobre a
cultura grega.
= Exposicion oral de traballos.

» Localizacién nun mapa de lugares, personaxes, obras artisticas, acontecementos
historicos e feitos culturais.

ACTITUDES

» Participacion e espirito critico nos debates propostos.

» Cooperacion entre todas as persoas da aula para facer unha clase mais dindmica
e atractiva.

» Interese en atopar novos materiais que amosen a persistencia da cultura grega,
especialmente en Galicia.

» Valoracion da importancia da comunicacion escrita e das obras de arte como
vehiculos transmisores de cultura.

* Preocupacion por realizar con rigor os traballos de investigacion.

» Afén por ser ordenado e limpo nos traballos.

» Interese por cofiecer calquera fendmeno na sua manifestacion orixinaria.

» Esforzo por alcanzar unha boa lectura e caligrafia en grego.

* Interese pola lingua grega como medio para un mellor cofiecemento da sua
propia.

= Respecto polas demais linguas.

» Manexo da bibliografia recomendada.

= Esforzo por aprender os paradigmas morfoldxicos.

* Empeio por superar as dificultades propias dunha traducion.

» Interese en facer unha traducion coidada.

= Esforzo por rematar as traducions.

* Afén pola precision na linguaxe.

» Valoracion da importancia do caudal 1éxico de orixe grega no mundo cientifico e
técnico.

» Valoracion da cultura grega e a sua achega 4 cultura occidental.

» Interese pola comparacion de aspectos da historia antiga e da actual.

» Constancia na realizacion cotia das tarefas encomendadas.

= Aprecio e sensibilidade coas manifestacions artisticas e literarias.

= Actitude critica ante os feitos historicos, artisticos e literarios.

= Interese por ampliar os coflecementos basicos.



TEMAS TRANSVERSAIS

Unha forma de atender o desenvolvemento integral do alumnado ¢ a través do
desenvolvemento interdisciplinar dos contidos transversais. A mellor forma de tratalos ¢
integrandoos nos contidos conceptuais da materia. Asi, por exemplo, o tema transversal
da educacion para a saude tratase con motivo do estudo do deporte na Grecia antiga; a
educacion para a igualdade de oportunidades entre os xéneros tratase con motivo do
estudo da situacion da muller grega; a educacion civica e moral tratase ao estudar as
distintas formas de pensamento filosofico e politico da antiga Grecia etc...

INSTRUMENTOS DE AVALIACION

A avaliacion do proceso de aprendizaxe das alumnas e alumnos debe levarse a cabo por
medio dos seguintes instrumentos:

- Observacion do traballo diario.
- Probas especificas.
- Realizacion de tarefas puntuais.

Traballo diario

O labor fundamental do profesorado ¢ a observacion e o control do traballo diario da
alumna ou alumno mediante:

- Preguntas frecuentes na aula.

- Seguimento do caderno de actividades.

- Control de asistencia e puntualidade.

- Observacién do grao de participacion na clase.
- Valoracion da actitude.

Deste xeito, a profesora ou profesor observara as dificultades, os avances ou os erros
mais frecuentes do alumnado e podera atendelos axeitadamente.

Probas especificas

As probas recolleran o exposto durante o periodo correspondente, sen que representen
unha dificultade insalvabel para o alumnado que traballou acotio. Poderan facerse:

- Probas escritas ou orais.

- Probas sen previo aviso.

- Probas fixadas xa de anteméan ao principio do trimestre.

Tarefas puntuais

E importante que a alumna ou alumno se achegue 4 literatura clasica directamente, asi
como que controle os mecanismos para facer traballos de investigacion. Isto sé ¢
posibel fora das horas lectivas. Valorarase:

- A puntualidade na data de entrega prevista.

- A presentacion do traballo.

- A comprension e sintese do tema motivo do traballo.

- A elaboracion persoal.

- A exposicion oral.



As probas teran un valor maximo do 60% da nota da avaliacion, reservando un 20%
para o traballo diario e o resto para as tarefas puntuais.

Contidos minimos
O alumnado debera dominar, polo menos, os seguintes contidos:
- Principais deuses olimpicos e heroes gregos.

- Marco xeografico, histdrico e cultural da Grecia antiga.
- O alfabeto.

- As tres declinacions.

- O adxectivo. Comparativos e superlativos.

- Os pronomes gregos mais comuns.

- As principais preposicions.

- Os verbos Mw € etpl.

Criterios minimos de avaliacion
- Identificar os principais deuses e heroes, asi como os seus poderes, atributos e
mitos.

- Localizar nun mapa mudo os principais lugares da Grecia antiga.

- Situar historicamente os personaxes, sucesos ¢ obras mais destacadas da cultura
grega.

- Ler con soltura un texto grego.

- Transcribir palabras gregas ao galego.

- Declinar os substantivos, adxectivos e pronomes mais comuns.

- Conxugar as principais formas regulares do verbo grego.

- Traducir frases sinxelas sen dicionario.

- Analizar os helenismos dunha relacion 1éxica determinada.

- Realizar aqueles traballos puntuais encomendados.

- Asistir a clase e realizar con regularidade os exercicios propostos.

MATERIAIS E RECURSOS DIDATICOS

Para levar adiante o proceso de ensinanza e aprendizaxe precisaremos apoiarnos nuns
recursos que na maioria das veces se basean en soportes informaticos, escritos ou
visuais. Internet ¢ unha fonte de informacion, dados os rapidos e continuos avances que
se estan a producir nas ciencias experimentais na actualidade, que cada vez se fara mais
imprescindibel para obter datos, ampliar informacions, contactar con organismos etc.

Asi mesmo, a fin de dotar ao alumnado dun material de gran utilidade para a axuda na
adquisiciéon de cofiecementos complementarios e na consolidacion de aspectos
achegados na aula, de vision de peliculas sobre a Grecia clasica e contemporanea e de
audicion de cancidns gregas populares, valoramos de especial significacion as seguintes
publicacions de e , incluidas na
coleccion Mitoloxia clasica en Galiza editada por Baia Edicidns, tituladas: Os deuses
do Olimpo (2005), As divindades menores (2005) e Os heroes (2006).



Textos recomendados:

Baia Edicions (2007), Grego. 1°-2° Bacharelato. Autoria: Jos¢ Manuel Bértolo
Ballesteros e Matilde De Cal Cortina, especialmente desefiado para o bacharelato en
Galicia.

Baia Edicions (2006), Xenofonte. Antoloxia de textos gregos. Autoria: José¢ Manuel
Bértolo Ballesteros icente e Matilde De Cal Cortina, especialmente desefiado para o
segundo curso de bacharelato en Galicia.



